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Arpété ministériel du 18 décembre 1969 pris pour lsxécution de
T'article B3 des lois relatives au registre du commerce, coordonnées
Jde 20 juillet 1964, — Arrété ministériel du 24 février 1970 modifiant
Parrété ministériel du 5 septembre 1089, Brochure nd 8627/8 S.
Prix : 16 francs; pour envoi par la poste : 32 franes,

Arrété ministériel du 17 décembre 1970 pris pour l'exéoution de
'article 53 des lois relatives au registre du commerce, coordonnées
le 20 juillet 1964, Brochure no §627/9¢ 8. — Frix : 18 francs; pour
envoi par la poste : 34 francs. :

Arrété ministériel du 20-avril 1971 pris pour lexéeution de Yarti-
cle 53 des lois relatives au registre du commerce, coordonnées le
20 juillet 1984, Brochure ne 8627/10¢ S, — Prix :18 francs; pour envoi
par la poste : 32 francs,

Arrété ministériel du 12 décembre 1872 pris powr l'exécution de
T'article 53 des lois relatives au registre du commeree, coordonnées
le 20 juillet 1964. — Arrété royal du 20 décembre 1973 modifiant
larrété royal du 23 décembre 1964 relatif 4 la publicité du registre
du commerce. ~ Loi du B juillet 1975 modifiant les lois relatives au
registre du commerce, coordonnées par arrétd royal du 29 juil-
let 1964, ~~ Arrété royal du 23 septembre 1975 modifiant 'arrété
royal du 18 aoit 1964 relatif 4 1a mise en vigueur et i 'exécufjon des
lois relatives au registre du commerce, coordonnées le 20 juil-
let 1964, Brochure n° 8627/11¢ S, — Prix: 16 francs; pour envol par Ia
poste : 32 francs.

Loi du 4 aotit 1978 de réorientation économigue. Modifications aux
lois relatives au registre du commerce cooxdonnées le 20 juillet 1964.
Brochure ne §627/12¢ S, — Prix ; 20 francs; pour envoi par la poste :
36 francs. :

Arrété royal du 6 octobre 1978 portant exécution de I'article 22bis
des lois coordonnées relatives au registre du commerce. — Arrété
royal du 20 aofit 1981 modifiant I'arrété royal du31 aoht 1964 fixant
la nomenclature des activités commerciales & memtionner au regis-
ire du commerce. Brochure no 8627/13¢ S. — Prix : 50 francs; pour
envoi par la poste ; 66 francs.

Pour les commandes adressées par &erit, les envois sont faits
contre remboursement, (Taxe d'encaissement 100 F + port)

Les commandes peuvent également éire passées par viremesit au
compte chégues postaux n® (00-2005502-27, .
TV.A. de 8 % est incorporée dans le prix de la brochure.

Ministerieel besiuit var 18 december 1969 betreffende de uitvoe-
ring van artikel 53 van de wetten beirefiende het handelsregister,
gecotrdineerd op 20 julk 1964, ~ Ministerieel besluit van
24 februari 1970 tot wijziging van het ministeirieel besluii van
5 september 1969, Brochure nr. §827/8e 8. — Prijs : 18 frank; voor
verzending per post {32 framk, R

Ministerieel bestuit van L7 decenaber 1970 betreffende de uitvoe-
ring van artikel 53 van de wetten beireffennde het handelsregister,
gecodrdineerd op 20 juli 1964. Brochure nr. 8827/9¢ S. ~ Prijs :
18 frank; voor verzending per post = 34 frank, -

Ministerieel besluit van 20 april 1971 betreffende de vitoering
van sartikel 53 van de wetten betreffende het handelsregister,
gecotrdineerd op 20 juli 1264 Brochure nr. 8627/10¢ S. — Prijs :
18 frank; voor verzending per post : 3 £rank.

Ministerieel bestuil van 12 december 1972 ter uitvoering van
artikel 53 van de weiten beireffende het handelsregister gecobrdi-
neerd op 20 juli 1884. — KorinkYifk besluit van 20 december 1973 tot
wijziging vau het koninklijk besluit van 23 december 1964 betref-
fénde de publiciteit van het hamdelsregister. — Wet van 8 juli 1975
tot wijziging van de wetterx op het handelsregister, gecodrdineerd
bij kopinklijk beshuait van 20 juli 31964. — Xoninklijk besluzit van
23 september 1875 tot wijziging van het koninklijk besluit van
18 augustus 1964 betreffende het inwerkingstellen en de uitvoering
van de wetten betreffende het handelsregister, gecodrdineerd op

[ 20 juli 1964. Brochure nx. 8627/11¢ S. — Prijs : 18 frank; voor verzen-

ding per post: 32 frank.

Wet van 4 augustus 1978 tot economische heroriéntering. Wijzi-
gingen aan de wetten betreffende het handelsregister gecodrdi-
neerd op 20 juli 1964, Brockure nr. 8627/12e S, — Prijs : 20 frank;

' voor verzending per post: 36 frank.

Koninklijk besluit wvan 6 oktober 1878 ter uitvoering van
artikel 22bis vara de gecotrdineerde wetten betreffende het handels-
register. — Koninklijk besIuit van 20 avgustus 1981 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 31 augustus 1864 tot vaststelling van
de lijst van de in het hanidelsregister te vermelden handelshedrijvig-
heden. Brochure nr. §627/13= 8, — Prijs : 50 frank; voor verzending
per post : 66 frank.

De schriftelifhe bhestellingerr worden onder rembours toege-
zonden, (Incasseringstaks 100 F' + port.)

Ook kan hesteld woxdem door overschrijving op postrekening
nr. 000-2005502-27, )

BTW van 6% isin de prijs van de brochuare begrepen.
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MINISTERE DE L’INTERIEUR.
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

5 FEVRIER 1991, — Circulaire Pok 37
relative aa statut administratif de Fagent auxiliaire de police

A Messieurs les Gouverneurs de Province,

. Pour information ; R
A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres,
Monsieur le Gouverneur,

L'arrété royal du 27 décembre 1930 portant les dispositions géné-
rales relatives au recrutement et & 1a nomination de lagent auxi-
liaire de police rnodifié par Yarrété royal du L8 janvier 1991 et
Parrété royal du 27 décembre 1990 fixant Puniforme des agents auxi-
liaires de police constituent le sitge de la matiére afférant & ce
nouveau grade du personnel de la police communale.

1, J'estime dés lors opportuh de préciser les attributions et les
missions de I'agent auxiliaire de police: '

1e L'agent auxiliaire de police dispose d"une compétence explicite-
ment attribuée en vertu de la loi et forndée sur larticle 3, 10 de

"Parrété royal du ler décembre 1975 portant réglement général sur la |

palice de la circulation routiére et les réglements pris en exécution
de celui-ci, L'agent auxiliaire est en cette mafiere habilité a
constater des infractions, a dresser les procds-verbaux yrelalifset a
donner aux usggers de la route des injonctions ayant force obliga-
toire. La mission de contrdle de I'agent auxiliaireé de police s'étend a
l'ensemble du domaine de la législation sur la circulation routiére,
par exemple en matiére de pareméires, de zones de stationhement
limité (zone bleue), de réglement de la cireulation, ete,

A titre dinformation, une liste 1a plus détaillée que possible des
textes légaux prévoyant la compétente de lagent auxiliaire de
police est jointe en annexe & la présente circulsire. Yinsiste, & cet
égard tout particullerement sur le falt que lagent auxiliaire de
police n's pas d'autres pouvoirs de police que ceux qui lu sont attri-
‘gués par les dispositions légales particuliéres mentiorinées ci-

essus.

MINESTERIE VAN BINNENEANDSE ZAKEN
. ENOPENBAALRL AMBT

5 FEBRUARI 1941, -~ Omzendbrief Pol 37

" betreflende het administiatief statnuivande hulpagent van politie

Aan'de Heren Provinciegouverneurs,

Ter imformatie aan;
De Dames en Heren Burgemeesters,
Mijnheer de Gouwermneus,

Het koninklijk besluit van 27 december 1990 houdende de alge-
mene bepalingen aangaande de aanwerving en de benoeming tot
hulpagent van politie gewijzigd door het koninklijk besluit van
18 januari 1991 en het kominklijk besluit van 27 december 1990
houdende vaststelling wvan het uniforrn van de hulpagenten van
politie vormen de basis met betrekking fot deze nieuwe graad bij
het personeel van de gemeentepolitie,

1. Naar aanleiding hieman acht ik het opportuun de bevoegdheid
en taken van de hulpagent wan politie nader te bepalen :

1o De hulpagent van politie beschikt over een bevoegdheid, expli-
ciet toegekend krachiens de wet en steunend op artikel 8, 1° van het
koninklijk beslait van 1 december 1§75 houdende algemesn regle-
ment op de politie van het wegverkeer en de ter uitvoering daarvan
genomen reglementen. De hulpagent van politie is in deze materie
gemachtigd om overtredingen wvast te stellen, de desbetreffenide -
processen verbaal op te stellen enom de weggebruikers bevélen met
bindende kracht te geven De controleopdracht van de hulpagent
van politie bestrijkt het ganse domein van de verkeerswétgeving,
bijvotrbeeld inzake ‘parkeeraneters, de zones met beperkte parkeer-
tijd (blauwe zone), regelen van het verkéer, enz.

In bijlage aan onderhavige omzendbrief wordt ter informatie een
20 gedetailleerd mogelijke Lijst gevoégd van de wettelijke teksten
die de bevoegdheid van de hulpsgent wan politie voorzien. In dit
verband leg ik er inzonderheid de nadruk op dat de hulpagent van
politie over geen andere politiebevoegiheden beschikt dan deze die

' hemn door de gencenide bijzondere wettelijke bepalingen worden

toegekend.
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20 De méme, I'agent auxiliaire de police a une mission de surveil-
lance générale en dehors du champ d'application de la réglementa-
tion sur la cireulation routidre notamment dans les lieux, places et
parcs publics; il peut veiller & la sécurité 4 proximité des écoles et
plus particulitrement & la sécurité des enfants. Si, au cours de cette
mission de surveillance, il constate gue lintervention d'un agent de
police s'impose parce qu'elle requiert un pouvoir de-police général
ou en raison de sa propre séeurité, il doit sur-le-champ faire appel
aux agents de police en service. -

Lagent auxiliaire de police peut également se voir confier des
taches administratives, Le chef de corps peut le charger de tiches
purement administratives inhérentes au fonctionnement du corps
de police, pour autant qu'il ne s’agisse pas de missions au sens du
titre IV de la nouvelle loi communale. Font partie des tiches de
lagent auxiliaire de police : les activités d'archivage, la dactylogra-
phie, divers travaux de bureau et éventuellement Jaccueil au
cornmigsariat de police.

2. Interdiction du port d'armes :

Compte tenu de la nature des taches dévolues & I'agent auxiliaire
de police, il lui est interdit de porter une quelconque arme dans
lexercice de ses fonctions, Jestime cependant indispensable. que
agent auxiliaire de police soit équipé d’une radio portative.

3. Normes permettant un cadre d’agents auxiliaires de police

Un cadre d’agents auxiliaires de police peut &tre prévu dans les
communes dont le cadre du personnel de police comporte
50 membres au moins ou ayant moins de 50 membres mais qui orga-
nisent un service de permanence et d'intervention 24 heures sur 24.
Dans ce dernier cas, la création de ce cadre d'agents auxiliaires de
police doit &tre justifiée pour des raisons fonctionnelles.

Le cas échéant, le cadre d'agents auxilisires de police cornprend ‘

au maximum 15 % de Veffectif du cadre de base du personnel de
police, aspirants agents de police non compris. Le résultat est
toujours arrondi & Punité supérieure. En tout état de cause, le cadre
des agents auxiliaires de police est totalement dissocié du cadre de
base des agents de police dont le nombre d'emplois conditiohne le
noxmbre d’emplois dans les grades d'inspecteur ou d'inspecteur prin-
cipal de police. . T

1l n'intervient pas dans le calcul des quote-parts de la commune
dans les interventions financidres qui lui sont accordées en applica-
tion de Yarrété royal (II) du 27 septembre 1989 fixant les conditions

auxquelles les communes peuvent bénéficier d'une aide financiére |

de I'Etat pour Féquipement de leur corps de police.

4. Engagement d'agents auxiliaires de police temporaires

Les communes qui, durant la saison touristique, voient le chiffre
de leur population s'accroitre de maniére conséquente, pourront
engager des agents auxiliaires temporaires pour une durée de
quatre mois maximum. L'engagement de ce personnel temporaire
doit étre .justifié par Yaugmentation du chiffré de-la population
observée au cours de la saison toyristigue des derniéres années.

Je vous prie, qulsieur le Gouverneur, de veiller personnellement
& ce que les autorités communales soient informées de la présente
circulaire. -

Le Ministre de 'Intérieur et de la Fonction publique,

L. Tobback.

Liste des dispositions légales
prévoyant la compétence de I'agent auxiliaire de police

.

1. Arrété royal du 31 décembre 1853 portant réglementation de
limmatriculation des véhicules & moteur.

2. Arrété royal du 15 mars 1968 portant réglement général sur les
conditions techniques auxquelles doivent répondre les véhicules
automobiles et leurs remorgues (modifié par Parrété royal du 17 jan-
vier 1989). )

3. Arrbté royal du 1e¥ mars 1971 relatif 4 la perception immédiate
d'une somme lors de la constatation des infractions au reglement
général sur la police de la circulation routiére {modifié par l'arrété
royal du 25 octobre 1978).

4. Arrété royal du 10 octobre 1974 portant réglement général sur
les conditions techniques auxquelles doivent répondre les cyetomo-
teurs et les motocyclettes ainsi que leurs remorques (modifié par
Yarrété royal du 27 avril 1976).

90 Ook heeft de hulpagent van politie een opdracht van algemeen
yeiligheidstoezicht buiten het toepassingsgebied van het verkeersre-
glement namelijk in openbare plaatsen, pleinen en parken; hij kan
foezien op de veiligheid in de nabijheid van scholen en in het
bijzonder op de veiligheid van de kinderen. Indien hij tijdens de
nitoefening van dit veiligheidstoezicht zou vastsiellen dat de tussen-
komst van een politieagent noodzakelijk is omdat zij het beschikken
over een algemene politiebevoegdheid vereist of omwille van zijn
eigen veiligheid, dient hij onverwijld beroep te doen op de dienst-
doende politieagenten. * .

Aan de hulpagent van politie kunnen eveneens administraticve
taken toevertrouwd worden. De korpschef kan hem belasten met
outer adminigtratieve taken inherent aan de werking van het poli-

| tiekorps, in zoverre het niet gaat om opdrachten in de zin van

titel IV van de nieuwe gemeentewet, Tot de taken van de hulpagent
van politie behoren : archiefwerkzaamheden, dactylografie, diverse
kantoorwerken en eventueel het onthaal op het politieccommissa-
riaat, ’ : .

2. Verbod van wapendracht ‘

Hekening houdend met de sard van de aan de hulpagent van
politie toegewezen taken is het hem formeel verboden enig wapen te
dragen tijdens de uitoefening van zijn dienst. Nochtans acht ik het
volstrekt noodzakelijk de hulpagent van politie uit te rusten meteen
draagbare radio.

3.Normen die een formatie van hulpagenten van politie toelatexa

Een kader van hulpagenten van politie kan voorzien worden inde
gemeenten waar de formatie van het politiepersomeel uit minstens
50 leden bestaat ofwel uit minder dan 50 Jeden maar waar 24 aur op
24 een permanentie- en interventiedienst ingericht wordt. In dit
laatste geval moet de oprichting van deze formatie van hulprgenten
van politie functioneel verantwoord zijn,

In voorkomend geval bedraagt het kader van hulpagenten van

-politie maximum 15 % van de formatie van het basiskader van het

politiepersoneel, aspirant-politieagenten niet meegerekend. Het
resultaat wordt altijd naar boven afgerond. In ieder geval staat het
kader van hulpagenten van politie totaal los van het basiskader van
de politieagenten waarvan het aantal betrekkingen bepalend is voor
het aantal betrekkingen in de graden van inspecteur en hoofd-
inspecteur van politie.

Dit aantal beinvicedt evenmin de berekening van het aandeel in
de financiéle tegemoetkomingen die aan de geméenten worden
toegekend in, toepassing van het koninklijk besluit (IT) van 27 sep-
tember 1989 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de

' gemeenten financiéle hulp van de Staat kunnen krijgen voor de

uitrusting van hun politiekorps.
4. Aanwerving van tijdelijke hulpagenten van politie .
De gemeenter die tijdens het toeristisch seizoen hun bevoikings-
cijfer in belangrijke mate zien toenemen; zullen tijdelijke hulp-
agenten kunnen aannemen, voor de duur van maximaal vier
maanden. De aanwerving van dit tijdelijk personeel moet worden

" verantwoord door de toenawme van het bevolkingscijfer, vastgesteld

in de loop van het toeristisch seizoen van de laatste jarerx.

U gelieve, Mi'theer de Gouverneur, er persoonlijk op toe te zien
dat de gemeentelijke overheden in kennis worden gesteld van deze
omzendbrief.

De Minister van Binnenlandse Zakexn én Openbaar Ambt,
L. Tobback.

Lijst van de wettelijke teksten
betreffende de bevoegdheden van dé hulpagent van politie

1. Het koninklijk besluit van 31 december 1953 houdende regeling
nopens de inschrijving van motorvoertuigen.

2. Het koninklijk besluit van 15 maart 1968 houdende algemeen
reglement op de technische eisen waaragn de motorvoertuigen en
hun aanhangwagens moeten voldoen (gewijzigd bij koninklijk
besluit van 17 januari 1989). °

3. Het koninklijk beshiit van 1 maart 1971 betrefiende de onmid-
dellijke inning van ¢en som bij de vaststelling van de overtredingen
van het algemeen reglement op de politie van het wegverkeer
(gewijzigd bij koninklijk besluit van 25 okiober 1979).

4, Het koninklijk besluit van 10 oktober 1974 houdende algemeen
reglement op de technische eisen waaraan de bromfietsen, de
motorfietsen en hun aanhangwagens moeten voldoen.

h
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5. Arrété royal du ler décembre 1875 portant réglement généml
sur 1a police de la circulation routiére.

8. Arrété royal du 15 septembre 1976 portant réglement sur la
police des transports de personnes par tram, pré-métro, métro,
autobus et autocar.

7. Arrété royal du 10 juin 1985 relatif & la perception et & la consi-
gnation d'une somme lors de la constatation des infractions au
reglement général sur la police de 14 circulation routidre,

8. Arrété royal du 30 décembre 1988 relatif aux mesures a prendre
contre la pollution de I'air par les gaz d’échappement provenant des
moteurs équipant les véhicules & moteur.

Les trols arrétés royaux suivants seront également applicables

aux agents auxiliaires de police dés que la référence a I'article 3de

I'arrété royal du 14 mars 1968 portant réglement général sur la
police de la circulation routiére aura été remplacée par la référence
a l'article 3 de I'arrété rayal du ler décembre 1975 portant réglement
général sur la police de la circulation routiére,

1. Arrété royal du 8 movembre 1971 relatif a la limitation de la |

teneur en monoxyde de carbone des gaz d’échappement émis au
régime duralenti par les véhicules automobiles équipés d'un moteur
a allumage commeandé.

2. Arrété royal du 8 mars 1975 relatif aux conditions d’homologa-
tion auxquelles doivent répondre les feux-brouillard arriére pour les
véhicules & moteur et leurs remorques.

3. Arrété royal du 30 mai 1975 fixant les normes auxquelles
doivent répondre les casques de protection pour conducteurs et
passagers de eyclomoteurs et de motocyclettes avec ou sans side-
car. :
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5. Het koninklijk besluit van 1 december 1975 houdende algemeen
reglement op de politie van het wegverkeer.

6. Het koninklijk besluit van 15 september 1976 houdende regle-
ment op de politie van personenvervoer per tram, pré-metro, metro,
autobus en autoear. . .

4. Het koninklijk bestuit van 10 juni 1985 betreffende de inning en
de consignatie van een som bij de vaststelling van de overtredingen
van het algemeen reglement op de politie van het wegverkeer.

8. Het koninklijk besluit van 30 december 1988 betreffende de
maatregelen tegen luchtverontreiniging door uitlaatgassen van
matoren in motorvoertuigen. -

De volgende drie koninklijke besluiten zullen eveneens van
toepassing zijn op de hulpagenten van politie zodra de verwijzing
naar artikel 3 van het koninklijk besluit van 14 maart 1968
houdende algemeen reglement op de politie van het wegverkeer zal
vervangen zijn door de verwijzing naar artikel 3 van het koninklijk
besluit van 1 december 1975 houdende algemeen reglement op de
politie van het wegverkeer.

1. Het koninklijk besluit van 8 november 1971 betreffende de
beperking van het gehalte aan koolmonoxyde der uitlaatgassen
afgegeven door de motoryoertuigen uitgerust met een motor met
elektrische ontsteking bij stationair toerental,

2, Het koninklijk besluit van 6 maart 1975 betreffende de goedkeu-

ringseisen waaraan de achtexrmistlichten voor de motorvoertuigen
en hun aanhangwagens moeten voldoen.
. 3. Het koninklijk besluit van 30 mei 1975 houdende vaststelling
van de normen waaraan de valhelmen voor bestuurders en passa-
giers van rijwielen met hulpmotor en motorrijwielen met of zonder
zijspan moeten voldoen. :

EXECUTIFS —

.

EXECUTIEVEN

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA CULTURE ET DES AFFAIRES SOCIALES

Avis au personnel

Le Ministre-Président de l’Exécutif de la Communauté francaise communique qu'il ne pourra étre donné suite
aux déclarations de vacances d'emplois de niveau 1, & pourvoir par promotion par avancement de grade,
intervenues avant le 22 aoiit 1990 par référence aux emplois du cadre organique tel qu'il-a été fixé par I'arrété de
1'Exéeutif du 12 octobre 1983 et ses modifications ultérieures. ’

. Cette nécessité d'interrompre les procédures de promotions en cours est la conséquence de I'abrogation, par
Yarrété de PExécutif de la Communauté francaise du 22 aolit 1990 fixant la structure et le cadre du personnel des
Services de I'Exécutif de la Communauté frangaise ~ Ministére de la Culture et des Affaires sociales, notamment
de Particle ler de Parrété de I'Exécutif du 12 octobre 1983 précité. :

Le présent avis ¢oncerne les emplois suivants, quels que soient les actes déja accomplis dans le déroulement

des procédures de promotion mises en ceuvre.

- 1. Aurang 16:

— Services du secrétariat général :
Direction d'administration du personnel :
Administration centrale.
Directeur général ; un emploi.

— Direction générale du sport et du tourisme ;
Adninistration centrale.
Directeur général : un emploi.

2. Aurang 15
-~ Direction générale de la santé :
Administration centrale.
~  Inspection générale de la médecine curative.
Inspecteur général : un erplol,
— Direction générale de la culture :
Administration centrale.
Services de Pinspection
_ ‘Inspecteur général : un emploi.



